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АННОТАЦИЯ. Статья посвящена анализу основных концептуальных метафор, 

представленных в текстах политических карикатур, отобранных на различных французских 
сайтах в период Украинского кризиса (2014-2018 гг.). Были проанализированы карикатуры, 
отражающие отношение французских журналистов к ситуации на Украине, а также к 
действиям, предпринимаемым другими государствами в свете отношений с Украиной. 
Анализ проводится в русле когнитивной методологии; политические карикатуры 
рассматриваются как креолизованные тексты, содержащие графические метафоры. 
Метафоры классифицированы в соответствии со сферой-источником метафоризации, 
описаны основные способы метафорической репрезентации Украины. 

В ходе исследования была выявлена основная модель изображения Украины – страна 
находится в положении жертвы, абсолютно беспомощной, уничтожаемой, казалось бы, 
дружественными государствами. Представлен анализ графических метафор, отражающих 
поведение ведущих мировых держав по отношению к Украине, характеризующееся как 
потребительское, иногда прикрытое желанием помочь. Кроме того, можно констатировать, 
что в абсолютном большинстве случаев основные события Украинского кризиса 
представлены в креолизованных текстах сквозь призму двусторонних отношений Украины и 
России, что априори создает образ России как непосредственной участницы и, зачастую, 
виновницы бедственного положения Украины. Анализ показал, что образ России, 
представленный во французских политических карикатурах, имеет стереотипные черты – в 
большинстве случаев издания апеллируют к традиционному образу медведя. 
Соответственно, зооморфная метафора представлена достаточно широко.  
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ABSTRACT. The article is devoted to the analysis of the basic metaphorical models reflected 
in the texts of political cartoons selected from different French websites during the Ukrainian 
crisis (2014-2018). The cartoons reflecting the attitude of French journalists to the situation in 
Ukraine, as well as to the actions taken by other countries in connection with Ukraine were 
analyzed. The analysis is made by applying cognitive methodology; political cartoons are 
considered as creolized texts containing graphical metaphors. Metaphors are classified according 
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to the source domain of conceptual metaphors, the main methods of metaphorical representation 
of Ukraine are described. 

We identified the main model of the image of Ukraine - the country is in the position of a 
victim, absolutely helpless, destroyed, by so-called friendly states. We also carry out the analysis 
of visual metaphors reflecting the behavior of the leading world powers towards Ukraine, 
characterized as a consumer metaphor lying behind a desire to help. Besides, it can be stated that 
in the vast majority of cases the main events of the Ukrainian crisis are represented in creolized 
texts through the prism of bilateral relations between Ukraine and Russia, which a priori creates 
the image of Russia as a participant and frequently, the culprit of the distressful situation of 
Ukraine. The analysis revealed that the image of Russia represented in French political cartoons 
has stereotyped features: in most cases, publications appeal to the traditional image of a bear. 
Accordingly, zoomorphic metaphor is presented quite widely.  

KEY WORDS: evaluation, media linguistics, the Ukrainian crisis, political linguistics, creolized 
text, political cartoon. 
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INTRODUCTION 
Les événements qui ont eu lieu en Ukraine à partir de 2013 ont marqué les esprits 

et ont immédiatement attiré l'attention de tous les pays, et par conséquent, l'attention 
des médias. Comme toute évolution importante sur l'échiquier mondial, la crise 
ukrainienne ne pouvait pas éviter de provoquer une résonance dans la société ce qui en 
résulte se manifeste dans l’activité des médias des pays différents. 

La médialinguistique est un des domaines en développement actif de la linguistique 
moderne [Averina et al, 2012; Bogoyavlenskaya 2015; Bogoyavlenskaya, Buzheninov 
2015; Issers 2016]. L'évaluation, étant l'une des fonctions principales des textes 
médiatiques, occupe une place importante dans des articles politiques. Elle est 
caractérisée par l'ambiguïté des jugements, par des déclarations parfois provocatrices 
et des divergences de points de vue sur les mêmes actions des pays et des politiciens. 
Dans ce contexte, les textes médiatiques servent souvent d’une source féconde pour des 
recherches éffectués dans le cadre de la linguistique politique [Plotnikova, Kipina 2016]. 

Selon les médias russes, la crise politique en Ukraine a été déclenchée en Novembre 
2013 par la déclaration des autorités ukrainiennes de refuser la signature de «L'Accord 
d'association entre l'Ukraine sur et l'UE». Cela a abouti au début des rassemblements, à 
la fois dans la capitale et dans d'autres villes de l'Ukraine. Cette manifestation a été 
nommée dans les médias et les réseaux sociaux « Euromaydan ». L’injustice sociale, la 
divergence énorme des revenus et des niveaux de vie de de la population ukrainienne 
aussi que la corruption endémique des pouvoirs exécutifs et judiciaires ont été les 
raisons fondamentales de l'ampleur des manifestations. À la lumière de ces événements, 
nous pouvons observer une augmentation de l'intérêt des médias à l'image de la Russie 
parce que dans la plupart des cas la Russie est présentée comme un des participants du 
conflit ukrainien. 

 
1. Elements de theorie et methodes de recherche 

En raison du développement constant de la linguistique des médias, l'apparition de 
nouvelles formes des textes politiques tels que, par example, des textes créolisés est 
évidente et inévitable. 

Le texte créolisé est assez populaire dans la conception moderne de travaux 
scientifiques, où on étudie une variété de discours: publicitaire et politique, artistique et 
scientifique. Dans l’ensemble des recherches contemporaines russes un texte créolisé 
est un phénomène particulier dont les composants verbales et non verbales forment un 
tout fonctionnel, visuel, structurel et sémantique, ce qui implique son effet pragmatique 
complexe sur le récepteur. [Voroshilova, 2013].  

L'intérêt pour la caricature politique est aussi une des tendances linguistiques des 
dernières decennies [Buzheninov 2017; Greenberg 2002; Laskova, Zueva 2016; 
Plotnikova 2017; Shustrova 2014; Vorochilova 2012]. 
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Dans le cadre de cet article, on analyse les textes des caricatures politiques en 
termes de la linguistique cognitive en tant que métaphores visuelles. 

Notre étude est consacrée à l'analyse des modèles mentaux qui sont à la base des 
métaphores graphiques apparues sur les sites français à partir 2013 suite au début de la 
crise en Ukraine. 

 
2. L’Ukraine comme la victime de la Russie 

L’analyse des caricatures françaises qui reflètent l'attitude de la société vis-à-vis des 
événements en Ukraine, relève que l'Ukraine est toujours positionnée en victime. En 
utilisant des métaphores et d'autres techniques, les caricaturistes poursuivent le même 
objectif: imposer au public l’image de la situation lamentable de l'Ukraine sur la scène 
mondiale. En utilisant tous les clichés associés dans la conscience collective avec ce 
pays, les journalistes cependant décrivent d'un ton sarcastique situation branlante des 
autorités ukrainiennes, leur incapacité à résoudre les problèmes vitaux. Leur ironie 
porte aussi sur les autres pays qui mettent cette instabilité dans leur jeu. 

Par exemple, la plupart des caricatures utilisent le drapeau ukrainien en tant que le 
symbole de ce pays qui est toujours sous l'influence de l'agression d'autres pays, leurs 
dirigeants. Le drapeau peut être déchiré, divisé par d'autres moyens. Ainsi, la tendance 
à la destruction de l'Ukraine en tant qu'un pays indépendant et unique est exprimée.  

En outre, l'image de l'Ukraine est représentée par une métaphore zoomorphique 
sous forme d'une carcasse d'animal qu’on coupe avec un coutelas peint en tricolore 
russe. 

 
Image 1                    Image 2                             Image 3 

 

 
  Image 4                          Image 5                   Image 6 

 
Il est intéressant que l'image de la Russie est souvent très stéréotypée ce qui se voit 

par l’utilisation de la métaphore zoomorphe (Russie - ours, prédateur, extrêmement 
dangereux, images 4, 7, 8, 9.). Dans la plupart des cas l'animal est fort, solide, il se fait 
craindre. On a trouvé une seule image où la Russie est représentée sous forme d'un ours 
blanc, inoffensif mais obèse, maladroit et volumineux, qui occupe presque la totalité du 
territoire de l'Ukraine. 

 
Image 7               Image 8                Image 9 
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2.1 L'adhésion de la Crimée 
L'idée de violation de l'intégrité de l'État s'exprime également à travers l'image de 

l'adhésion de l'Ukraine à d'autres pays (en particulier à la Russie). Le plus souvent cette 
adhésion est d'une nature violente et artificielle (par exemple, le drapeau ukrainien est 
grossièrement et scrupuleusement dopé au drapeau russe). 

 
Image 10 

 
Il est à noter que l'adhésion de la Crimée à la Russie ne reste sans attention des 

caricaturistes non plus. Le protagoniste de ces images est V. Poutine qui est représenté 
comme un agresseur, un ruse autocrate qui atteint toujours son but de manières 
différentes. Il a violé l'intégrité de l'Ukraine, aynt mis la main sur la péninsule de Crimée 
(image 10) « Je nouveau rejoint la Crimée à la Russie, puis de se connecter Ukraine en 
Crimée ". Le thème des Jeux olympiques de 2014 à Sotchi a été largement couvert par 
les journalistes aussi. V. Poutine y agit en tant qu'arbitre qui donne le signal de départ 
aux événements à l’Ukraine par un tir:  

 
Image 11                      Image12                      Image 13 

 
2.2 L'approvisionnement en gaz 

L'état déplorable de l'Ukraine s'exprime aussi par la mention des problèmes réels de 
ce pays: l'incapacité d'exister sans aide d'autres états (en particulier, de la Russie) liée 
principalement au gaz russe à l'Ukraine. Il est intéressant de constater que la Russie est 
de nouveau montrée sous un mauvais jour, étranglant l'Ukraine par les prix de l'essence, 
et menaçant d'arrêter ses livraisons. Ainsi l’image 15 représente la référence aux 
années 90s où Poutine est dépeint comme un bandit coupant les doigts de la victime, ce 
qui fait l’analogie avec la cessation de l'approvisionnement en gaz. D’après l'image 14, il 
est tout à fait évident que le gibet où le président de la Fédération de Russie retient 
l'Ukraine est un indice que l'Ukraine est sous le contrôle absolu de la Russie, et ses 
mains sont attachées? On peut aussi constater un seul cas de l’emploi de la métaphore 
sexuelle (image 16):  

 
Image 14                                 Image 15                                Image 16 
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2.3 Les relations avec l’UE et d’autres pays 
Un autre modèle fréquemment rencontré dans les médias est le consumérisme vis-à-

vis de l'Ukraine. Une attention particulière est accordée aux relations avec l'Union 
européenne. Les caricatures font une allusion transparente au fait que l'adhésion de 
l'Ukraine à l'UE est un phénomène qui détruit absolument l'Ukraine et enrichit les pays de 
l'UE. C'est un sens unique. La réticence des chefs d'Etats européens à agir dans les 
circonstances actuelles pour soutenir l'Ukraine est également mise en relief. (image 19): « 
Ne t’inquiéte pas, Angela ! Ils finiront bien par s’aimer». Cependant, malgré la majorité 
écrasante de caricatures consacrées à l’impact eventuel des autres pays sur Ukraine, il y 
en a celles où les journalistes ridiculisent le comportement des autorités ukrainiennes qui 
détruisent l'économie du pays en gardant tous les bénéfices (image 17):  

 
Image17                             Image18                              Image19 

Un petit pourcentage du matériel sélectionné sont des caricatures contenant une 
métaphore sexuelle. L'image la plus commune de l'Ukraine en tant que représentant 
typique de ce groupe ethnique: le jeune, la jeune fille innocente, sexuellement attrayante 
en costume national, qui tirèrent, aussi, ou critiqué par les représentants de la Russie, 
est représenté, en passant, femme grincheux, luxuriante, stéréotypé avec béquille dans 
la main ou la violence d'autres pays, leurs têtes, etc. 

 
Image 20                               Image 21                          Image 22 

 
CONCLUSION 
Ainsi, l’analyse des caricatures politiques françaises consacrées à la crise 

ukrainienne a relevé les particularités de l’image du pays. Dans la plupart des cas 
l'Ukraine est représentée comme une victime ce qui, en fait, reflète sa position réelle à 
cette période historique: le pays est vraiment affaibli non seulement par la pression 
externe, mais aussi par des perturbations internes. Le pouvoir fait preuve d’être 
incapable de résoudre tous les problèmes réels, ce qui aggrave la situation déplorable 
de l'Etat. D’où vient le ton ironique et même sarcastique des caricaturistes français. Le 
rôle de la Russie n’a point été négligé. L'image de celle-là est assez simple: un agresseur 
profitant de la faiblesse de l'Ukraine pour ses propres fins. Le chef de l’Etat, Vladimir 
Poutine, est un génie diabolique, resserrant les boulons. Quoi qu'il en soit, une image 
pareille est due aux informations transmises par les médias qui couvrent les événements 
de la crise ukrainienne d'un côté particulier et forment l’opinion public. 
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